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Montageanleitung
Assembly instruction
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Congratulations on putchasing this heinrichschulte article. You have chosen a

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses heinrichschulte Artikels. Sie haben sich fir
high-quality product made in Germany.

ein hochqualitatives Produkt aus deutscher Fertigung entschieden.
The area of application for the assembly instruction is monolever and two-handle

Diese Montageanleitung gilt fir Kichenmodelle aus dem Einhebelmischer - und
kitchenmixer models.

Zweigriffbereich.

- Produkte aus dem Hause heinrichschulte - Products from heinrichschulte may only be fitted by a qualified plumber.

sind ausschlieBlich durch sanitdre Fachhandwerker zu montieren. - Flush pipes well before installing mixer
- Vor Einbau der Armatur Rohrleitung gut sptlen. ’
- Allgemein anerkannte Regeln der Technik sind einzuhalten. - Please observe any recognised general technical rules
- Bewegliche Schlauchverbindungen sollten von Zeit zu Zeit auf Dichtheit :
Uberpruft werden.
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@ Die two-step-Funktion kann

gebrauchsabhéngig nachlassen!
Dependent on use, the two stop funktion can
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Nur fachgerechte Montage nach DIN zulédssig! Only professional assembly in accordance with DIN is permissible



Modelle mit Flexschlauchen
xx807
Fittings with Flexhoses

Modelle mit Kupferrohren
xx803
Fittings with Coppertubes
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Technische Daten - Technical Details
C max. 80 °C

I/min 13 I/min bei 0,3 mPa (3 bar/43,5 psi)
max 1 mPa (10 bar/145 psi)
min 0,1 mPa (1 bar/14,5 psi)

> 0,5 mPa (5 bar/72,5 psi) > I::lf-‘lj
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Modelle mit Flexschlduchen xx802+xx822 Modelle mit Flexschlduchen
o . o . xx803+xx823
Fittings with Flexhoses XX702+xx722 Fittings with Flexhoses
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Befestigungen Fixing
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Modelle mit Kupferrohren xx834 Modelle mit Flexschlduchen xx832+xx838
Fittings with Coppertubes Fittings with Flexhoses XX732+xx738

WICHTIGE HINWEISE

WICHTIG fiir Nutzer der Typen xx832,xx834,xx837 und xx838.
Wahrend der Aufheizphase des Elektro-Uberlaufspeichers tropft
Ausdehnungswasser am Auslauf ab.

Dies ist ein naturlicher Vorgang, der nicht unterbunden werden kann und
darf.

Der Strahlregler am Auslauf darf auf keinen Fall gegen einen
Luftsprudler oder eine Schlauchverlangerung ausgetauscht werden.
Nach dem SchlielRen der Armatur lauft noch kurzzeitig etwas Wasser
nach. Dieser Vorgang kann bei Geraten mit Kunststoffbehaltern
werkstoffbedingt bzw. bei bestimmten Armaturen bauartbedingt etwas
langer dauern.
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< 0.2 mPa (£ bar)
< 0.4 mPa (4 bar)
< 0,5 mPa (5 bar)
= 0.5 mPa (5 bar)

1S

Modelle mit Flexschlauchen Xx834+xx839 Modelle mit Flexschlauchen Xx837 I M PO RTANT N OTlC E

Fittings with Flexhoses Fittings with Flexhoses

Important notice for consumer of models
xx832,xx834,xx837,xx838.

During heating time of the apparatus , dilation water drips from the

bl spout. This is quite normal and cannot and should not be supressed.
It is not permissible to fit a hose extension, an aerator or a volume
Durchfluss. control to the spout of the faucet.

begrenzer

Experience shows that water flows after closing the faucet whwn using
- unpressurized heaters with plastic tanks. This is due not to the faucet,
=L but to the plastic material of the heater tank.

Flow-rate limiter

@ @ Technische Anderungen vorbehalten!

Subjekt to technical alteration!
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